U

e neptronic

Description

L’unité compacte d’apport d’air frais de Neptronic (CMU) est congue pour
aspirer l'air frais et tempéré de 'extérieur d’'un batiment afin de remplacer
l'air existant et fournir continuellement de la ventilation confortable a travers
le batiment.

Equipée avec des stratégies de contrdle intelligentes et le capteur de débit
d’air (EAS) breveté de Neptronic, le CMU maximise I'efficacité et optimise la
qualité d'air intérieur.

Les stratégies de contréle avancées et le module de communication
BACnet MS/TP et Modbus RTU optionnel font en sorte que le CMU est le
produit idéal pour l'intégration avec le systéme d’automatisation des édifices
intelligents, en améliorant le niveau de confort et la fiabilité du systéme.

Caracteristiques

e Plage de débit d’air de 50 a 750pi¥/m (85 a 1274m3/h) .

e Grandeur de 6” a 12" (152 a 305mm)

e Grande plage de puissance (1kW a 20kW) o

e Voltage de 120V/1ph a 600V/3ph

e AT entre 22°F (11°C) et 86°F (45°C) .

e  Support d'E/S multiples pour stratégies de contrble .
avancées

e  Capteur de débit d’air (EAS) breveté Neptronic .

e Facilité d'utilisation et d’entretien, et confort accru avec les

capteurs numérique de piece TDF de Neptronic
= Affiche la température de décharge .
=  Permet la configuration du niveau de débit d'air et
des points de consigne de température
=  Surveille les alarmes
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Série CMU

Communication réseau

Communication BACnet MS/TP ou Modbus
(sélectionnable via commutateur DIP)

Sélectionnez adresse MAC via commutateur DIP ou via
réseau

Intégration GTB via BACnet MS/TP ou Modbus
Multiples points BACnet/Modbus pour vous propulser
vers l'internet des objets

Surveillance a distance (statut, alarmes, diagnostics, et
tendances)

Retour en temps réel sur sortie de capacité

Fourni mesures de température en temps réel et
données de consommation de puissance

BACnet MS/TP®

Stratégies de ventilateur MCE et CA

MS/TP @ 9600, 19200, 38400, 57600 ou 76800 bps

Stratégies de contrdle intelligentes

=  Applications de qualité d’air intérieur avec capteur de
température, humidité, CO:2 et d'occupation intégré

= Logique de déshumidification

= Verrouillage pour ventilateurs d’évacuation

= Capteurs d’air extérieur apprétent les éléments .
chauffants pour réponse rapide et confort

= Algorithmes PID pour pression statique, controle

d’air frais et d’air de retour

e Assigne automatiqguement linstance objet de I'appareil
e Détection automatique du débit en bauds

Modbus

Modbus @ 9600, 19200, 38400, 57600 ou 76800 bps
Esclave RTU, 8 bits (parité et bits d’arrét configurables)
Se connecte a n'importe quel maitre Modbus

e Intégration avec GTB et édifices intelligents via BACnet

MS/TP ou Modbus RTU

Verrouillages de sécurité et sécurité thermique
Support pour systeme de programmation horaire

Spécifications

Données techniques Série CMU
Température maximum de l'air a la sortie 200°F (93°C)
Température maximum d’opération a la sortie 95°F (35°C)

Raccord d’entrée

2 entrées défongables 1 %" (35mm) ou 1 %” (44,5mm)

Signal de contrdle

Proportionnel ou contrdle de vernier (certains modeéles)

Ventilateur

Ventilateur AC ou MCE

Direction de I'air

Horizontal avec installation réversible

Voltage, courant, puissance, et débit minimum
de l'air

Voir la plague signalétique

Certification

c 6“’ us Conforme aux normes UL 60335-1 & UL 60335-2-40,
—— CSA C22.2 No. 60335-1 & CSA C22.2 No. 60335-2-40

Intertek
4011008

Compact Make-Up Air Unit-FR-231204
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Modeles
N Taille de Puissance de . Interrupteur
Modéle Code de voltage Type de ventilateur . pteL
collet chauffage d’alimentation
CMU = Unité 06 =6" A = 120VCA/1ph 010 = 1kW A = Ventilateur axial CA D = Interrupteur d’isolement]
compacte d'apport | 08 =8"_ B = 208VCA/1ph 015 = 1,5kW — - - — Aucun
dair 10 = 10" C =220, 240VCA/Iph| |020=2kw C= Vent!lateur axial .MCE
12=12 D = 347VCA/1ph 030 = 3kW D = Ventilateur centrifuge MCE
— 040 = 4kW
E = 480VCA/1ph 045 = 4 5KW
F = 600VCA/1ph 050 = 5kW
G = 208VCA/3ph 060 = 6kW
H = 400VCA/3ph* 070 = 7kW
| = 480VCA/3ph 080 = 8kW
J = 600VCA/3ph 090 = 9kW
_ 100 = 10kW
* = Cette option 120 = 12kW
n'a pas de 140 = 14kW
certification ETL 160 = 16kW
180 = 18kW
200 = 20kW

Avertissements

Attention, Risque de mauvais fonctionnement, En cas de modification (percage de trous ou autre) dans le botftier
électrique, assurer une protection appropriée des composants électriques installés. Les copeaux pourront provoquer un
court-circuit ou affecter le fonctionnement de ceux-ci.

AN

Attention, Risque de dommage et de mauvais fonctionnement, Assurer en tout temps un débit d’air minimum. Tout
débit d’air insuffisant conduira a I'ouverture de linterrupteur de débit d’air mécanique (PDN ou PDA) ou électronique
(EAS) ainsi que de la protection thermique. Cela peut endommager les éléments chauffants et les controles.

Attention, Risque de mauvais fonctionnement, Ne procéder a aucune modification des connections ou des
composants internes. Toute modification non-autorisée annulera la garantie.

Important, Cet appareil n’est pas congu pour I'utilisation par des personnes (incluant les enfants) avec des capacités
physiques, sensorielles ou mentaux diminuées, ou manquant I’expérience et la connaissance, a moins qu’elles soient
supervisées ou ont regu des instructions concernant I'utilisation de I'appareil par une personne responsable pour leur
sécurité. Les enfants doivent étre supervisés pour assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Manutention

Avertissement, risque de défaillance ou de mauvais fonctionnement. Ne pas faire fonctionner le CMU si les éléments
chauffants ont été endommagés pendant le transport.

e L'emballage de protection doit étre conservé jusqu’a l'installation.

e Toute manutention devrait étre effectuée avec grand soin.

www.neptronic.com
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Dimensions

LY

w

AT

Modéles avec ventilateur axial

Taille de Longueur Débit d'ai
. . collet de porte ébit d’air Pui
Dimensions (pouces) [mm ; uissance
Modéle (pouces) [mm] (Pouces) (p[oucei'S) Moy | maximum
mm mm
[mm] (mah] (kw)
A B C D E

CMUOG (Petit 23 [584] 7,6 [193] 13,3 [338] 6 [152] 14,7[373] 125 [212] 3
CMUO6 (Large) | 28,9 [734] ' ’ 20,7 [526]
CMUOS (Petit) 24 [610] 9,6 [244] 15,3 [389] 8 [203] 14,7 1373] 320 [544] 8
CMUO08 (Large) 30 [762] ’ ’ 20,7 [526]

CMU10 27,7 [704] 11,6 [295] 17,3 [439] 10 [254] 16,7 [424] 650 [1104] 12

CMU12 28,8 [732] 13,8 [351] 19,3 [490] 12 [305] 16,7 [424] 750 [1274] 20
Modéles avec ventilateur centrifuge

Taille de Longueur de Débit d'ai
Modéle Dimensions (pouces) [mm] (pouces) (pouces) max_lmum aximun
[mm] [mm] (pi®/m) (kW)
A B C D E [m/h]

CMUO06 34,2 [869] 9,9 [252] 15,3 [389] 6 [152] 25,9 [658] 250 [425] 3

CMU08 31,5 [800] 11,9 [302] 17,3 [439] 8 [203] 22,2 [564] 350 [595] 8

CMU10 37,9 [963] 13,9 [353] 19,3 [490] 10 [254] 26,8 [681] 500 [850] 12

CMU12 41 [1041] 15,9 [404] 21,3 [541] 12 [305] 28,9 [734] 700 [1189] 20

www.neptronic.com Page | 3




neptronic Unité compacte d’apport d’air frais
Spécifications et instructions d’installation

Installation meécanique

Attention, risque de décharge électrique et de brllure. Le personnel doit utiliser des équipements de protection
individuelle pour se protéger contre les risques de chocs électriques et de brdlures, di au contact avec les éléments
chauffants et les parties dénudées sous tension. Procéder toujours avec attention lors de la manutention et I'entretien du
CMU en suivant les procédures appropriées de verrouillage pour assurer la sécurité.

Attention, risque de dommage ou de mauvais fonctionnement. Ne pas bloquer le débit d'air aux éléments chauffants et
fentes de ventilations, puisque tout débit d’air insuffisant peut endommager les éléments chauffants ainsi que les controles.

. . 1 Débit réversible
Protection thermique

l Sortie ‘ Entrée

| =4 E =
|
- 4=
‘ Entrée | Sortie
1 - =
Protection thermique t . |

e L'unité compacte d'apport d’air frais doit étre installée de maniére a permettre seulement un débit d’air horizontal. Une
installation verticale n’est pas recommandée.

e Le CMU est équipé de protections thermiques sur le haut et le bas de I'unité, permettant a 'unité d’'étre tournée 180° pour
changer la direction du débit d’air, sans modifier le ventilateur ou le céblage. Avant de monter le CMU, déterminez la
direction requise du débit d’air et tournez I'unité en conséquence.

e Le CMU est congu pour préchauffer I'air frais et non I'air ambiant.

e  Pour obtenir un bon débit d’air, une distance minimum de conduit droit équivalent & 2x la taille de collet/diameétre du conduit
doit étre maintenue en amont et en aval du CMU, entre I'unité et tous obstacles, tels que les persiennes, les volets et les
coudes.

e Utilisez des conduits ronds isolés pour la connexion d’entrée et des conduits non isolés pour la sortie, tout en assurant de
minimiser le nombre de coudes.

e Lorsque lair est pris directement de I'extérieur, installez le conduit d’entrée a une pente, afin de prévenir la circulation de
condensat ou de la neige fondue a travers l'unité.

e Il est recommandé d’avoir un deuxiéme clapet avant I'entrée de 'unité compacte d’apport d’air frais, afin de prévenir qu'un
courant d’air fort ouvre le clapet dans l'unité. Le deuxiéme clapet peut étre un clapet de surpression ou un clapet avec un
servomoteur.

e Une persienne avec une grille d’'aération anti-oiseaux doit étre installée sur I'entrée d’air.

Minimum Minimum
2x taille de 2x taille de
collet collet

www.neptronic.com Page | 4
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Dégagement

e Laissez un espace minimum de 24” (610mm) ou équivalent a la longueur du panneau d’accés/porte avant (voir dimension
E sur la page 3) + 1,5” (38mm) au-devant de l'unité, afin d’assurer suffisamment d'espace pour permettre d’accéder les
composantes électriques et le filtre d’air, pour permettre la maintenance du CMU.

e Les autres surfaces ne nécessitent pas de dégagement minimum.

Minimum 24"
(610mm)

Isolation

e Llisolation peut étre ajouté autour des surfaces principales du CMU pour accroitre la conservation de I'énergie et réduire et
niveau de bruit. Les collets et conduits précédant et suivant le CMU peuvent étre isolés.

e Llisolation doit étre évalué pour des températures minimum de 250°F (121°C) et ne doit pas avoir une valeur R de plus de
8 (valeur R typique pour l'isolation en fibre de verre de 2” [51mm)] d’épaisseur).

@ Attention, N'appliquez pas d’isolation sur la boite de contréle, le panneau d’accés avant, les dissipateurs de chaleur et le
filtre du CMU.

Surfaces qui peuvent étre isolées

Surfaces qui ne peuvent pas étre isolées

5 3 B R S 5 S8 R T 3

_

www.neptronic.com Page | 5
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Installation murale

e Avant d’effectuer l'installation, assurez que la solidité du mur et des supports utilisés sont conformes aux codes et

réglementations locaux. L'utilisation de montants de supports métalliques est recommandée lorsque l'unité est montée au
mur (par d’autres).

e  Montez I'unité a une hauteur minimum de 6,5pi (2m) a partir du sol.

e Fixez le CMU avec 2 vis de taille minimum #10 (M5) (par d’'autres) en utilisant les trous de serrure situés en arriere de
l'unité et assurez que l'installation est sécuritaire.

Utilisez 2 vis
(par d’autres)

Installation au plafond

Le CMU peut étre suspendu a partir du plafond en utilisant une plateforme de support appropriée (par d’autres). Consultez
les codes et réglementations locaux pour voir les exigences structurales minimales pour de telles plateformes.

e Le CMU doit étre attaché a la plateforme de support en utilisant 4 vis autoperceuses de taille #10 (M5), attachés aux
endroits désignés par les marques en dessous de I'unité, tel que démontré dans l'image ci-dessous.

e Les vis ne doivent pas étre insérés dans le CMU & une profondeur de plus de %” (20mm).

e Assurez de ne pas installer le bas du panneau d’acces avant de l'unité directement sur la plateforme de support, puisque
ceci empéchera son ouverture.

1.75"
(45mm)

7.75"
(197mm)

1.75"
(45mm)

i
|
|
| ]
175" _u _l_ 175"

(45mm) (45mm)

Vue de bas : postionnement des trous de montages

www.neptronic.com Page | 6
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Installation électrique

o DANGER : Risque de choc électrique. Assurez-vous que l'alimentation électrique est déconnectée avant toute
installation.

e ATTENTION : Risque de mauvais fonctionnement. Utilisez uniquement des fils d’alimentation en cuivre
appropriés pour 221°F (105°C).

e ATTENTION : Réalisez l'installation électrique par un électricien qualifié et conformément aux codes électriques
locaux.

e ATTENTION : Siun interrupteur d’'isolement n’est pas présent sur le panneau de contrdle de l'unité, un
interrupteur d’isolement externe doit étre installé sur I'alimentation.

e ATTENTION : Les fils d’'alimentation doivent étre d’'un diamétre approprié, en fonction de la valeur du courant,
conformément aux codes électriques locaux.

Connexion de I’alimentation électrique

Voir la plaque signalétique pour les valeurs de voltage et courant.

e Réalisez les connexions nécessaires tel quindiqué sur le diagramme électrique apposé a l'intérieur du panneau de contrdle
de l'unité.

e Le bon serrage des connexions doit étre revérifié avant la mise en marche, et apreés une courte période de fonctionnement
(typiquement, aprés 2 semaines).

Pour calculer rapidement 'ampérage, utilisez les formules suivantes :

e 1 phase: Ampérage = Watts / Voltage.
ex. : 10 kW a 240V/1 est égal a : 10000 / 240 = 41,7A

e 3 phases: Ampérage = Watts / (1,732 x Voltage).
ex.: 20 kW a 600V/3 est égal a : 20000 / (1,732 x 600) = 19,2A

Légende du diagramme électrique

Protection thermique Contact [L1] [2] Borniers dalimentation
QI—‘:'-O a réarmement etfe ou oo normalement or électrique simple phase
automatique ouvert III IE q pep
Protection thermique W 4 Sectionneur avec Borniers d’alimentation
TLEO a réarmement manuel } 3 3 entre barrage électrique triple phase
0—@—0 Bobine contacteur Elément chauffant = G Bornier de mise a la terre
Bobine contacteur AP
O O —_—
sécurité secondaire SV VD Transformateur c Commun
Contact normalement . )1
Q—J/f—Q fermé O—D:D—O Fusible Lampe

www.neptronic.com Page | 7
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@ Stglt]ut

Point de consigne
de température

MAC1 MAC2
®
TB1 ® “i%5h%, oopg @
TB2 TB1 TB8 TB7
ﬂTBZ
@
g} TB3
®
TB3
g} ®
P2 P3
Connectez au 1®
B4** 1|®
servomoteur 2|® Connectez au { B4+
servomoteur 2|®
@®f-com 1|®)
IMC10 |@}— SORTIE —2|® TBs* @ com = @
3 IMC10 (@ | SORTIE —2|@®| TB5* P1
ALIM —3|® ® — ;
P1 ALIM 3|® Vitesse de
JP3
Connectez au capteur (T1|® Vitesse de o Connectez au capteur ventilateur B0 Connectez au circuit
de conduit STC8-11 {2 &} TB6 ventilateur o/ | Connectez au circuit de conduit STC8-11 1%‘ 86 oo imerimé
imprimé 2|® oo b X
OU au capteur de oh 1ps o complémentaire OU au capteur de P2 Point de oo complémentaire
piece STR1-11 O o P2 P piéce STR1-11 Ltlijl consigne de
[® [00] statur température (@)

MAC3 MAC4
O
EiFe ®
o0 [og] [oo @ oo @
@ TBL T2  TB3 T84 | Tel TBS E
O
g pa @
]
»s ® T87 E
® TB2
»r7
- °
Connectez au 1|® -
servomoteur {, e P4
O com 1(® J1.Y)
00 Connectez au 1|®
IMC10 @ SORTIE 2 @ Tesg - 00 Connectez au circuit servomoteur 2 TB3**
Ol am —3|® };{]:} Vitesse de 0o imprimé
ventilateur al complémentaire ®
Connectez au capteur de {1 89 2 nfls] Ccom 1/® TRa* p1
duit STC8-11 OU — .
c;;r;u:lae piéce STR::] 2|® P LD1 Point de consigne IMC10 | @ —sorTiE —2/@ Vitesse de Jin’g o
@ m de température @ ALIM —3|® ventilateur B97] Connectez au circuit
Statut Connectez au capteur —, ® el imprime
de conduit STC8-110U4 | ® TBS P2 bo complémentaire
au capteur de piéce jpg LD1 Point de consigne
STR1-11 @ Stglt]ut de température @

* Si l'interrupteur de contréle de piece IMC10 n’est pas utilisé, placez

bornes 1 & 2.

un cavalier ou un contact sec pour le verrouillage entre les

** Ceci est un contact sec normalement ouvert qui est congu pour 24VAC et jusqu'a 1A, il se ferme lorsque le CMU est en mode de

fonctionnement normal.

www.neptronic.com
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Ajustement de température et débit d’air

Aprés linstallation et le raccordement du systéme, utilisez les potentiométres sur le circuit imprimé pour ajuster la valeur du point
de consigne de la température (P2) et la vitesse du ventilateur (P1) pour ajuster le volume d’air. La vitesse du ventilateur doit étre
ajustée selon I'application pour compenser pour la pression statique spécifique de l'installation.

Pour les modéles avec le circuit optionnel avec connexion pour thermostat, le point de consigne du débit d’air et de la température
va outrepasser le réglage physique des potentiométres sur le circuit imprimé.

Potentiométre P1 = Contro6le de la vitesse du ventilateur

75% 50%

75% 70%

80% 80%

90% 90%

0% 100% 0% 100%

Ajustement de la vitesse de ventilateur CA Ajustement de la vitesse de ventilateur MCE
Potentiomeétre P2 = Point de consigne de la température

17.5°C
(63.5°F)

21°C

(69.8°F)
24.5°C

(76.1°F)

(57.2°F)

*10.5°C
(50.9°F)

*7°C 28°C

(44.6°F) (82.4°F)
*3,5°C 31.5°C
(38.3°F) (88.7°F)
*0°C 35°C
(32°F) (95°F)

*Une température minimum de 12°C (53,6°F) sera maintenue, méme si le point de consigne sur le
potentiométre est réglé a une valeur inférieure.

Conditions de fonctionnement

Débit d’air
e Le débit d’air ne doit jamais étre inférieur au débit minimum indiqué sur la plaque signalétique.

e  Aucune particule combustible, vapeur ou gaz inflammable ne doit étre présent dans l'air traversant l'unité.
e Eléments ouverts : L’air traversant l'unité doit étre exempt de poussiére.

Controle de température

e Pour obtenir une mesure optimale et précise, il est recommandé d’utiliser un capteur de conduit, surtout dans les pires
scénarios dans lesquels le CMU opére a la vitesse la plus basse avec une haute pression statique, par exemple, a une vitesse
de 75% avec une pression statique de 0.2’CE (50 Pa) pour les ventilateurs axiaux CA.

e Installez le capteur de température de conduit STC8-11 a une distance de conduit droit minimale de 2 a 3 fois le diamétre du
conduit entre le capteur et tout obstacle, tel que la sortie du CMU, un coude, une transition, etc., pour une détection précise de
hausse de température de l'air a la sortie.

e Sile capteur de température ambiante STR1-11 (optionnel) est utilisé a la place du capteur de gaine STC8-11, installez le
STR1-11 a un emplacement ou il peut détecter avec précision la hausse de température.

e Sile thermostat TDF (optionnel) est utilisé pour le controle de la température a distance et que son mode de controle de la
température est réglé sur "RAT" (température de I'air ambiante), assurez-vous que le TDF est installé a un endroit ou il peut
détecter avec précision la hausse de température.

www.neptronic.com Page | 9
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Construction dégagement zéro
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e Les CMUs Neptronic sont construits et approuvés pour un dégagement zéro avec n'importe quel matériau combustible. Vous
pouvez installer des matériaux d’isolation directement sur les surfaces de l'unité ou autour du conduit. Cependant, le boitier

électrique doit étre accessible pour I'entretien.

Attention, Risque de feu. Ne pas installer de matériau isolant directement sur les éléments chauffants.

Performances des ventilateurs

Performance de ventilateur axial

Performance ventilateur axial CMU (impériale)
800

1400 1

Performance ventilateur axial CMU (métrique)

700 CMu1Z 1200 4 CMU1)
- 600 CMuU1g £ 1000 { CMu
Z 500 E
= T~ 800
£ 400 3
=z = 600
§ 300 CMUO08 § CMU08
200 -— 400
100 cMuos 200 CMUQ6
0 . . . : . 0 . : . . - .
0.05 0.10 0.15 0.20 025 0.30 125 25.0 375 50.0 62.5 75.0
Pression statique ("CE) Pression statique (Pa)
Performance de ventilateur centrifuge
Performance ventilateur centrifuge CMU (impériale) Performance ventilateur centrifuge CMU (métrique)
800 - 1400
700 1 1200
Cv
> 80 U12 = 1000 CMU12
3 E
5 500 CMu10 S 800 CMU10
T 400 - = —
uog j ctog
60 CMUO6 S 400 CMU06
100 — 200 —
0 . . : . 0 . .
0.25 0.50 0.75 1.00 625 125.0 187.5 250.0
Pression statique ("CE) Pression statique (Pa)
www.neptronic.com Page | 10
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| Adresse MAC | DS1

! 1

' 1
| ! !
| Aucun* 120 ohms | | Les 8 commutateurs DIP représentent |
| ! 1une logique binaire pour calculer !
1 ™ 1
: ! | ladresse MAC. |
* | i
1
1
1
1

1
"""" [ :Pardéfaut:touséOFF
1

Sorties binaires | TB1-2

| BACnet tous & OFF = 0

1
1 1
| 1 !
]
: BO1: Sottie binaire 1 : ! | Modbus tous & OFF = 1 | ! \Vitessede transmission (paud rate) | DS2 :
1 : Sottie binaire gy H
| COM: Commun " - | / 11 2 3 Résultat |
! BO2: Sortie binaire 2 AN ~ Bot|1[® ! O ) 'OFF OFF OFF Déection automatique* |
| COM: Commun N ‘ - K IOFF OFF ON 9600 i
e ! AN ) com|2 ® 1 ! JOFF ON  OFF 19200 !
\
-—-< — | i /' OFF ON ON 38 400 !
\‘ BO2|1| &) = | K / ION OFF OFF 57600 i
o= &[T / ON OFF ON 76800 !
____________________ \__Ccom|2 (3 ; !
lCapteurnumerlque de piece i — @* B n P 'ON ON  OFF 115200 !
.TDF|TBS ! [ com|1@®) = Ds2 / i i
| Y ! g -, K4 ' * valeur par défaut !
'COM Commun A <, 24vac)2 ®)| | 183 Y e e i
l24Vac Alimentation électrique | 3l 4 hytnguiainineiuiuieheinbinie i 1
.DATA Données ! \_DATA|3 @7 HJPZ o~ < :ReseaulDSZ !
———————————————————— A+ ® 85 86 87 S~ 14 Mode !
_——_— TB4 [ I T ] Se I
’ -~ So 1 OFF BACnet* !
ST ee)D) Peeeee @8O SO | e |
_________________ ’ B 12 3 1 2 1 2 3 | |
IPort réseau | TB4 VS S s 23 3559y | * valeur par défaut |
i v’ O = '
| A+: BACnet/Modbus A+ ! L7 N N
{B-: BACnet/Modbus B- _ | Y V Y
1
i ' i
1 ! 1
____________________ | ! | e,
| | :
! |
i ! |
1 ! |
1 : 1
_____________________________________________________ Lmmmmmmmem
|Entrées analogiques | TB5 | |Capteur de température | TB6 | |Sortles analogiques | TB7 |
1 1 1 1
|AlL:  Entrée analogique 1 (0-10Vcc) | IAI3 Entrée analogique 3 | :AOl ) Sortie analogique1 1
IAI2:  Entrée analogique 2 (0-10Vec) | |(10KOhms ou contactsec) | | COM: Commun !
|COM Commun | 'AI4 Entrée analogique 4 1 LA_O_Z_' _S_o_n_le_a_nfl 99'9”_6_2___|
1
1

"""""""""""" i (lO KOhms ou contact sec)

Commutateur DIP pour adresse MAC (DS1)
L’adresse MAC pour la communication BACnet et Modbus est sélectionnable avec le commutateur DIP DS1 en utilisant la logique b inaire.
BACnet

. L’adresse MAC le plus haut est 254.
. Par défaut, quand tous les commutateurs sont mis sur OFF = adresse MAC de 0
. Si vous ne changez pas le « device instance » dans le mode de programmation, il sera automatiquement modifié selon I'adresse MAC.

Adresse MAC | DS.1=1|DS.2=2|DS.3=4|DS.4=8|DS.5=16| DS.6=32| DS.7 =64 | DS.8 = 128 | Device Instance par défaut
0 OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF 153000
1 ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF 153001
2 OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF 153002
3 ON ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF 153003
4 OFF OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF 153004
126 OFF ON ON ON ON ON ON OFF 153126
254 OFF ON ON ON ON ON ON ON 153254
Modbus

. L’adresse MAC le plus haut est 247.

. Par défaut, quand tous les commutateurs sont mis sur OFF = adresse MAC de 1

e L’'adresse MAC équivaut a la valeur binaire +1

. Il 'y a pas de « device instance » pour Modbus.
Adresse MAC | DS.1=1|DS.2=2|DS.3=4|DS.4=8|DS.5=16| DS.6=32| DS.7=64| DS.8 =128
0+1=1 OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
1+1=2 ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
2+1=3 OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF
3+1=4 ON ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF
4+1=5 OFF OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF
126+1 = 127 OFF ON ON ON ON ON ON OFF
246+1 = 247 OFF ON ON OFF ON ON ON ON
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Raccordement au capteur numérique de piece TDF

TDF
F———= TB1
O
A 1
2
3
4
5
C 11 68— ——)
L] 78—
— I
P!
Optionnel = O O
connectez BOL|1/ () 57 DS1
pour activer oN
le portde CoMm\2 @ ;%
service BO2|1 s L]
| ® TB2 ‘&
I I com 2| (®) 0 o
| O 77
L 0| J1
: | coMm| 1| (8) o 8 [ DS2
O
P! —2avac| 2| ®)| |13 i
| E/ia|
o ——DATA |3|®) P2 40
A dautres g Y A+ 1] (&) TB5 TB6 TB7
appareils | TB4
BACnet < . B-2®)| | () RO ® ®®|()
i 2 3 1 2 1 2 3
4 o 5 oo 9 5 o
< <0 =< 208 9
O < o <

Dessin du circuit imprimé TDF

Céble & 3fils (TB1#1,2 & 3)
Connectez TB1 #6 (A+) & #7 (B-) au CMU pour activer le port de service BACnet.

Eviter de toucher le capteur de
A CO2 comme ceci peut mener ala

lecture incorrecte.

Capteur de CO;,
(modeles avec COy)

A

=
1 1 >
> o com Connectez
@& PWR —» 5, cmu
3| @— DATA —p»
4@
5 @
6 A+ » thionel : connectez au
7 B- réseau BACnet pour

activer le port de service

mmm—m————m————————
| Cavalier de sélection de mode :
"'RUN = Mode de fonctionnement ——H

| PGM = Mode de programmation :

RUN
PGM

A\
s

Capteur de température (tous les ——p»|
modeéles) et capteur d’humidité
(modéles avec humidité)

ul

m [

Port de service
BACnet

Sélection de mode (JP1)

JP1 .

RUN:
Le capteur numérique de piece est en Mode de fonctionnement. Le capteur numérique de piéce doit étre réglé sur ce mode
pem | pour fonctionner correctement. S’il n’est pas verrouillé, le point de consigne peut étre modifié par I'utilisateur.

P PGM:
Le capteur numérique de piéce est réglé en Mode de programmation.
pem | Référez aux sections suivantes pour plus de détails.
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g nep tronic Unité compacte d’apport d’air frais

Acces aux menus (circuit imprimé complémentaire et TDF requis)

Le menu de programmation peut étre accédeé en utilisant le capteur numérique de piece TDF et le connectant au circuit imprimé
complémentaire. Assurez que le cavalier de sélection de mode du TDF (JP1) est réglé sur PGM. Utilisez les boutons d’action
suivants pour accéder aux menus et sauvegarder tous les changements en utilisant le capteur numérique de piéce TDF.

Boutons d’action sur TDF

Bouton d’action Tache
d Pesez pour accéder aux menus de programmation et sauvegarder tous les changements.
3,’:1:%\6 Pesez pour retourner a I'étape précédente sans sauvegarder.

Séquence d'erreur des DEL

La sortie sur la DEL indiquera quand l'alarme est active. Voici la séquence d'erreur diode électroluminescentes :

Erreur Sortie DEL d'erreur

Défaut du capteur de gaine Clignote 5 fois et reste allumé pendant 5 secondes.

Défaut du capteur de débit d'air Clignote 10 fois et reste allumé pendant 10 secondes.

Coupure automatique/manuelle Clignote 15 fois et reste allumé pendant 15 secondes.

déclenchée

Fonctionnement normal Clignote une fois toutes les 2 secondes.

Toute autre scénario* DEL reste allumée en continu jusqu'a ce que l'alarme soit réinitialisée.

* D'autres scénarios peuvent inclure, mais sans s'y limiter :

1. Erreur de signal de fonctionnement du ventilateur MCE

2. Configuration incorrecte des E/S sur la carte COM

3. Erreur de communication entre le module complémentaire et la carte héte

Pour les scénarios ci-dessus, veuillez contacter le support technique de 'usine pour obtenir de l'aide.
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Entrées — Apercu du menu (1 de 4) | All a Al4

Menu principal Sous-menu

Configuration

*** Pour sauvegarder les changements, appuyez Q sur le TDF ***
=+ Pour retourner a |’étape précédente sans sauvegarder, appuyez 3\ sur le TDF **

AV = sélectionner / définir la valeur AL

www.neptronic.com

A V= Défiler les articles du menu A V= Défiler les articles du menu Al MODE MSV3
MAIN MENY INPUTS OFF () Aller a"AR"
SAT (supply air temperature) (@)
SARH (supply air relative humidity) O »| PRESSUR RANGE PRSCAL MSV.11 Aller & "AR"
OAT (outside air temperature) O 250 ®
OARH (outside air relative humidity) O 500 o
StPr (static pressure) (@] 1250 o
FSSp (fan speed setpoint) o > A1 SIGNAL RANGE VOLT ~ MSV.12 |— Allera"a"
Outp (Outputs) DpFb (damper feedback) () J 2-10 (vdc Sensor) °
0-10 (vdc Sensor) O
AV = sélectionner / définir la valeur,
Ctrl (Control) > A2 AODE MSVA@
OFF ° Aller a"A"
SAT (supply ar emperature) O »| PRESSUR RANGE PASCAL VsVl |— Allera’ai”
SARH (supply air relative humidity) O
250 [
Alar (Alarm) OAT (outside air temperature) O 500 o
OARH (outside air relative humidity) O 1250 o
StPr (static pressure) O
FSSp (fan speed setpoint) O J »| Al2 SIGNAL RANGE VOLT MSV.13 Aller & "AI3"
DpFb (damper feedback) () 2-10 (vdc Sensor) Y
0-10 (vdc Sensor) O
AV = sélectionner / définir la valeur Al3
"—>| a3 nooe MSV5
OFF [ J Aller & "Al4"
SAT (supply air temperature) O
OAT (outside air temperature) O
DpFb (damper feedback) (@)
OCC (occupancy) o
STA (stage) (@) | A3 STAGE WEIGHT PERCENT AV.15 Aller a"Al"
50% (10-100%)
AV = sélectionner / définir la valeur, AlD
»| AM NODE MSV‘G\V
OFF [ ] Aller a"Al4"
SAT (supply air temperature) (@]
OAT (outside air temperature) O
DpFb (damper feedback) (@)
OCC (occupancy) Qo
STA (stage) O »| A4 STAGE WEIGHT PERCENT AV.16 Aller a"Al4"

50% (10-100%)

Unité compacte d’apport d’air frais
Spécifications et instructions d’installation
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Sorties — Apercu du menu (2 de 4) | AO1, AO2, BO1 et BO2
Menu principal Sous-menu Configuration

*** Pour sauvegarder les changements, appuyez Q sur le TDF ***

*** Pour retourner al’étape précédente sans sauvegarder, appuyez HAY sur le TDF *+
AV = Défiler les articles du menu

AN MENY
INPt (inputs) ) .
A V= sélectionner / définir la valeur
AV = Défiler les articles du menu RO1NODE MSV.7 @
ouTPUTS OFF @ [ Alera’ao
FAN (exhaust fan) O P FAN DELAY SECONDS AV.17 » FAN DN VOLT AV.18 »| FAN MAX VOLT AV.19 ————— Aller a"A02"
DMPR (damper) O 2 sec (1-255 sec) 0V (0-10v) 10V (0-10v)
ctrl »| DAMPER DELARY SECONDS AV.20 »| 01 SIGNAL RANGE VOLT MSV.14 Aller 2 "A02"
I |
(Control e o 2 Sec (0-255 sec) 2-10 (Vdc Sensor) [ ]
A V= sélectionner / définir la valeurAOZ 0-10 (vdc Sensor) O
02 Mo0E msve®
OFF ® —————AleraBor”
Alar (Alarm) FAN (exhaust fan) O »| FAN DELAY SECONDS — Av.17 ——| FAN AN VOLT AV.18 » FANNAX VOLT AV.19 Aller 2 "BOL"
DMPR (dampen) o 2 Sec (1-255 sec) 0V (0-10v) 10V (0-10v)
»| DAMPER DELAY SECONDS AV.20 W A02 SIGNAL RANGE VOLT MSV.15 Aller a"BO1"
A decti | dinir laval 2 sec (0-255 sec) 2-10 (vdc Sensor) [ ]
= selectionner ietinir la valeur
v Con 0-10 (vdc Sensor) (@)
»| 801 MODE MSV.9
OFF ® —— Alera"Bo2"
FAN (exhaust fan) o > FAN DELAY SECONDS  AV.17 ——— Aller a"BO2"
(@)
DMPR (damper) 2 sec (1-255 sec)
»| DANPER DELAY SECONDS AV.20—— Allera"BO2"
2 sec (0-255 sec)
AV = sélectionner / définir la valeu@
» 802 NOOE MSV.10
OFF ® ———— Alera“cul”
FAN (extaust fan) O | FAN DELAY SECONDS  AV.A7 ——— Aller a Cil’
DMPR (damper) &) 2 Sec (1-255 sec)
| DAMPER DELAY SECONDS AV.20 Aller &"Ctrl”
2 sec (0-255 sec)
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Contréle — Apergu du menu (3 de 4) | Ctrl
Configuration

Menu principal Sous- menu

*** Pour sauvegarder les changements, appuyezd sur le TDF ***

AV = Défiler les articles du menu *** Pour retourner al’étape précédente sans sauvegarder, appuyez 3\ sur le TDF *+

MAIN RENU
INPt (Inputs) AV = sélectionner / définir la valeur
»| CNTRL TERP MODE MSV.16 > "DiR‘_-IﬂiUin 777777 BV.14 #W@'ﬁTIE PRESSUR LDﬁUf” BV.16
R “SAT (supply air temperature) [} DIS (disabe) @ DIS (disable) 7!"7
RAT (rgom ajrtemperalu;é)” O ENA (enable) O ENA (enable) O
OutpP (Outputs)
C02 EXTRACT  BV.1S B OCC MM TINE MINUTES  AV.21 Aller & "Alar”

DIS 7((717}757§1ble) L] 30 min (0-240 min)
ENA (enable) O

Alar (Alarm)

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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Menu principal Sous- menu Configuration

*** Pour sauvegarder les changements, appuyez Q sur le TDF ***

*k%k A |’A A A *kk
A = Déliler les srtickes du men Pour retourner al’étape précédente sans sauvegarder, appuyez 3 sur le TDF
nAN MENY
INPt (Inputs) AV = Défiler les articles du menu AV = sélectionner / définir la valeur
| ALARM THERM CUTOUT ALARM BV.19 | LOAM TIMEOUT ALARM  BV.20 ¥ 55R CUTOUT ALARM  BV.21 (— BOARD CUTOUT ALARM  BV.22
””” 0 Y o o | o . o (]
1 ol |1 o 1 ) 1 [
Outp (Outputs)
77777 L S50R1 ALARN BV.23 —) 550R2 ALARA BV.24 ¥ BOARD TEAP ALARM  BV.25 ¥ SSR TEAP ALARA BV.26 |
o ® |o L] o e | 0 (]
Ctrl (Control) 1 ol |1 ol |1 & 1 o
L FAN TERP ALARN BV.27 M AR FLOYALARM  BV.28 [N INVALID CONFIG ALARM BV.29 | f NG HEAT DETECT ALARM BV.30 | —
0 e | o ® | o ® (0 o
1 o] (L o 1 ol |1 o)

L INVALID INPUT SIGNAL ALARM BV.31 — Aller a "INPt"

AV = sélectionner / définir la valeur

|| DAMPER BLOCKED ALARM BV.32 [¥| DAMPER BLOCKED STATUS BV.33MY _SAT NOT DETECT ALARM BV.34 |—N RAT NOT DETECT ALARM BV.35

0 ™ 0 (] 0 LJ 0 o

L COM TINEOUT RLARM  BV.36 ¥ AI1 ERROR ALARNM BV.37 [ A2 ERROR ALARN BV.38 [ NOHEAT DETELT ALARMBV.39

L INVALID SETPNT ALARM BV.401— Aller & "INPt"
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Spécifications et instructions d’installation

Menus d’opération
Ce menu est accessible a travers le mode d’opération normal en utilisant le capteur numérique de piece TDF.

1.
2.
3.

Le cavalier de sélection de mode (JP1) du capteur numérique de piece doit étre réglé a la position “RUN” (mode d’opération).
Pesez les boutons #% et ¥\ simultanément pour 5 secondes. Le message “ENTER PASSUORD” apparaitra.
Entrez le mot de passe en moins d’'une minute en utilisant les fleches pour augmenter ou diminuer la valeur et les boutons <
et ¥\ pour alterner entre les chiffres.

a. Mot de passe 637 = Menu Parameétres réseau

b. Mot de passe 757 = Menu Configuration
Si le mauvais mot de passe est entré, le capteur numérique de piéce va afficher le message “Eror” et retourner au mode
d’'opération. Le capteur numérique de piéce va retourner au mode normal si le menu entier a été navigué et aucune sélection a
été faite, ou si aucun bouton a été pesé pendant 5 minutes. Les valeurs modifiées seront sauvegardées automatiquement.

Menu 637 — Paramétres réseau

A V= Défiler les articles

NETUORK

Quitter le menu et retourner
au mode d'opération normal

AV = sélectionner / définir la valeur

KBAUD RATE MAC ADORESS » 1AX MASTER DEVICE INSTRNC 15 NEXT » 0153000 — sz‘;:r:‘"e;na“ mode

Auto ® 0 (0-254) 127 @-127) Go 0O (device instance)

9.6 (9600) O

19.2 (19200) O

38.4 (38400) O
©)
©)
@)

du menu

57.6 (57600)
76.8 (76800)
DipS (DIP switch)

AV = sélectionner / définir la valeur

KBAUD RATE »| CONPORT CONFIG »| AODRESS canf TAEGUT [ Retoumer aumode
d’opération

Auto o NP2s (no parity, 2 stop bits) @ 1 (1-246) 900 sec (15-1800 sec)

9.6 (9600) O EP1s (even parity, 1 stop bit) O

19.2 (19200 o OP15s (odd parity, 1 stop bit) O

38.4 (38400) (@)

57.6 (57600) @)

76.8 (76800) O

DipS ©P switch) O

*** Pour sauvegarder les changements, ap puyezd sur le TDF ***
*** Pour retourner a l’étape précédente sans sauvegarder, appuyez S sur le TDF
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Menu 757 — Configuration

AV = sélectionner / définir la valeur

TENP SETPIT SOURCE _ wsva7 | i TenP AiRx SETPIT av23 | — UNOCC AIRFLOW STPIT PERCENT | —f OCCUP PRESSUR SETPIT PASCAL | — o2 oeRoBND PR Av.30 [ —Atera "
OnBo (on board) ° | 25°C/77°F (0°C-35°CI32°F-95°F) | | 100% (0-100%) AV.14 | | 150Pa (0-1250Pa) Av.27 | | 200PPM (0-200PPM) |
TSTA (thermostat) O
NET (network) (o]
AV = Défierles artiles du menu TENP SETPT LOCK V1o [sar conmeo sana avas | [ orynope sernr avza | | [ umeccup PRESSUR SETPIT PRSCAL |
ON [¢) 3°CI37°F (2-10°CI3650°F) | 50% o-90%) | | [150Pa 01zs0pa) vz |
OFF D
[ene mvsreor vz H [ occur AweLou steo peccen |- [ orynooe peroamo avas | [ co2 serenteen avzs ||
| 15°C/59°F cascrzrosn | | 100% ©-100%) ais| 5% @ | [[800PPM @-1000rPH) |
TENP AUT PID Bvs9 | —f Ten imTEcRA T Avao | —| STPRSs PROPBAND Az | STPRSS DERWAT T AV44_ | —allera 'scHa
e e ON hd 10 sec (0-255 s | 10Pa (0-250pa) | | [osec ozssseq |
OFF 0
[ 7ene prop sano avas | rene oeRunr Tine avar|= [ ogoeiay T Avas |-
| 2.0°CI36°F p.5°c20°cr3zF-68F) | [0sec @255 5e0) | |60 sec @ozasen) | 10 sec (0-255 sec)
AV = Défiler les articles du menu
" soenut FORNAT — Hours ] nmures F—Atera aner
12h ° | 00 (0029 | 00 ©o-s9) |
24h [
YEAR - norm
2000 (2000-2136) | | 01 (01-12)
uiterTe ment ENABLE SCHEDULE ——{ screnut sermuLT vALuE ] sceouL Prio FoR wRITING ——f reser scHeouLe — Aller a ‘scHd”
etaller 2 “Opmn” No ° Occe (occupancy) [e) 16 (1-16) No [
Yes O nOcc (non [e] Yes O
off °
DRY OF WEEK —> £100:00 ——Aller a “Optn”
MO (Monday) o E1-E6 '_(levem)
00 - 23 hours
tu o Q
wE(T:\j,:;:fs o 5 00, 15, 30, 45 minutes
OFF, Occ (occupancy), NOCC (non occupancy), == (null)
th (Thursday) (@]
Fr (Friday) @]
Sa (saturday) o
Su (Sunday) [e]
AV = sélectionner / définir la valeur
ENABLE OCCUP INPUTS  BVA3 | ——| GCCUPINPUTS INACTY MODE BV.17 |——{ TOP LINE VALUE Vsv.i8 | ISP TERP VALUE Msvis  L— atera ofst
No o Unoc (] None ° DFLT (defauly [
Yes ° OFF o Time O |ALT @rernaie) o
CO2 (carbon dioxide) O SAT (supply air O
SARH (supply air relative humidity) O TSTA (Thermostat) (@]
RARH (room air relative humidity) O

AV = sélectionner / définir la valeur

L] saromFser avar | oAr oeFser av3s | sARH OFFSET nvaz |— oaeH oFFsET AV31 |—Retoumer aumode
[ o

[ °CI°F réel gscmer) | [°CIF réel gsemn | [%RH réel eswri | [ %RH réel @5 %rH)

*** Pour sauvegarder les changements, appuyez & sur le TDF ==
= Pour retourner a |’étape précédente sans sauvegarder, appuyez 3\ sur le TDF ***
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Spécifications et instructions d’installation

Procédure de démarrage

A La vérification initiale et la mise en service doivent étre effectuées par du personnel qualifié.

Il est strictement recommandé de suivre cette procédure de démarrage afin d'éviter toute anomalie résultant d'une installation

incorrecte des composantes.

Vérification initiale

Dégagement

Electricité

Contrbles

Démarrage

Démarrage

Vérifiez que I'unité compacte d’apport d’air frais est installée dans un endroit qui facilite
l'acces pour I'entretien.

Vérifiez que I'alimentation électrique (tension) est conforme a la plaque signalétique de
I'appareil sur le cété du panneau de contréle de l'unité.

Assurez-vous que le capteur de température du conduit STC8-11 est correctement
installé dans le conduit de ventilation de décharge a une distance droite minimale du
conduit de 2 a 3 fois le diamétre équivalent du conduit. Vérifiez qu'il est raccordé au
circuit imprimé principal de l'unité.

Si le capteur de température ambiante STR1-11 est utilisé a la place du STC8-11,
assurez-vous qu'il est installé dans I'espace a un endroit ou I'élévation de température
peut étre détectée de maniére adéquate. Vérifiez qu'il est raccordé au circuit imprimé
principal de l'unité.

Vérifiez que les points de consigne de vitesse de ventilateur et de température sont
correctement ajustés via les potentiométres P1 et P2 respectivement sur le circuit
imprimé principal.

Assurez-vous qu'un interrupteur de commande de piéce est correctement installé et
raccordé au bloc terminal IMC10 sur le circuit imprimé principal de l'unité. Si un IMC10
n'est pas utilisé, vérifiez qu'un cavalier ou un contact sec pour le verrouillage est
connecté entre les bornes 1 et 2 de ce block terminal.

Si un contréleur mural TDF est utilisé, vérifiez qu’il est correctement installé et
adéquatement raccordé au circuit imprimé complémentaire de l'unité. Vérifiez que les
points de consigne sont adéquatement ajustés et confirmez la configuration de
contréle.

Mettez I'appareil sous tension a l'aide de linterrupteur d’isolement ou du disjoncteur.

Procédez au démarrage de I'unité compacte d’apport d’air frais, comme suit:

a) Démarrez l'unité dapport dair a l'aide de linterrupteur d’isolement ou du
disjoncteur. Vérifiez que la LED d'état sur le circuit imprimé principal clignote une
fois toutes les 2 secondes.

b) Vérifiez que le ventilateur de l'unité fonctionne et que son volet d'entrée est ouvert.

c) Vérifiez que le capteur de température détecte une élévation de température
pendant le fonctionnement de l'unité.

d) d) Vérifiez que l'unité module sa sortie de chauffage pour maintenir le point de
consigne de température sélectionné.

Fin 10. Lunité compacte d’apport dair frais est maintenant préte pour I'utilisation normale.

www.neptronic.com

g

o o o O

Page | 20



neptronic Unité compacte d’apport d’air frais
Spécifications et instructions d’installation

Entretien

Les unités compactes d’apport d'air frais Neptronic ne nécessitent aucun entretien particulier, cependant nous recommandons une
inspection annuelle, typiquement avant la saison d’hiver ou aprés une longue période d’arrét.

Inspection visuelle

A Risque de choc électrique. Déconnectez I'alimentation électrique avant toute inspection visuelle.

o Veérification du bon état des éléments chauffants.

o Les éléments chauffants doivent étre propres, exempts de poussiére ou particules.

o Eléments ouverts : Vérifiez avec une attention particuliére la présence de toute accumulation de poussiére.
o Vérification de la présence de toute trace de corrosion (rouille) ou de surchauffe (décoloration).

Inspection électrique

A Risque de choc électrique. Déconnectez l'alimentation électrique avant toute inspection électrique.

Vérification du bon état et le bon serrage des connexions électriques.

Vérification du bon état des fusibles de protections.

Vérification de la résistance de chaque circuit par rapport a la terre.

Vérification du bon fonctionnement des contacteurs.

Au besoin, remplacez toutes composantes électriques seulement avec des composantes originelles identiques.

O O O O O

Entretien des filtres

A Risque de choc électrique. Déconnectez l'alimentation électrique avant d’enlever et inspecter le filtre.

Le CMU est équippé d'un filtre qui doit étre lavé a des intervalles réguliéres.
Vérifiez le filtre aprés chaque deux mois d'opération.

Pour enlever le filtre, retirez le couvercle d’accés en déconnectant les deux vis.
Si le filtre est extrémement sale, augmentez la fréquence des inspections.
Assurez que le filtre est sec avant de le remplacer.

O O O O O

A Attention, le CMU doit toujours avoir un filtre installé a cet endroit méme si un filtre auxiliaire est utilisé.

Filtre

Garantie générale

Ce produit fait objet aux termes et conditions décrites sur le lien suivant : http://www.neptronic.com/Sales-Conditions.aspx.

Support technique

Pour toute question ou demande particuliere, consultez notre site Web : www.neptronic.com
Ou appelez : 1 800 361-2308 ou (514) 333-1433.
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